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ENGLISH

NOTE! Screws or fittings to fix the furni-
ture/object to the wall/ceiling are not
included. Choose screws and fittings that
are specially suited to the material in your
wall/ceiling and have sufficient holding
power. If you are uncertain, contact your
local specialised retailer.

DEUTSCH

WICHTIG! Schrauben oder Beschldge

zur Wand-/Deckenbefestigung sind nicht
beigepackt. Achten Sie darauf, dass Sie
Schrauben/Beschldge entsprechend der
Woand-/Deckenbeschaffenheit und mit
ausreichender Tragfdhigkeit verwenden.
Erkundigen Sie sich gfs. beim Eisenwaren-
fachhandel.

FRANCAIS

ATTENTION ! Les vis et ferrures pour fixer
le meuble/I'objet au mur ou au plafond
ne sont pas incluses. Pensez a adapter
les vis ou ferrures au matériau du mur/du
plafond et au poids de I'objet. En cas de
doute, demandez conseil & un vendeur
spécialisé.

NEDERLANDS

N.B. Schroeven of beslag om het meubel/
voorwerp in de wand/het plafond vast

te zetten, zijn niet inbegrepen. Denk er
aan dat de schroeven of het beslag dat je
kiest geschikt moeten zijn voor de wand/
het plafond waarin ze vastgezet moe-
ten worden, en voldoende draagkracht
moeten hebben. Neem bij twijfel contact
op met de lokale vakhandel.

DANSK

BEMARK! Skruer og rawlplugs til monte-
ring af mgblet/genstanden pé vaeggen/
loftet medfelger ikke. Vaelg skruer og
rawlplugs, der er egnet til veeg-/loftma-
terialet og som har filsteekkelig baerekraft.
Hvis du er i tvivl, skal du kontakte en ud-
dannet forhandler.

NORSK

OBS! Skruer eller festebeslag til & feste
mgbelet/objektet til veggen/taket falger
ikke med. Pass pd at de skruene/feste-
beslagene du bruker er beregnet for det
materialet de skal festes i, samt at de har
tilstrekkelig baerekraft. Kontakt din lokale
faghandel dersom du er i tvil.

SUOMI

HUOM! Huonekalun/esineen seinddn/
kattoon kiinnittdmistd varten tarvittavat
ruuvit/kiinnikkeet eivat sisally pakkauk-
seen. Ota huomioon ruuveja/kiinnikkeitd
valitessasi seindn/katon laatu ja ettd
ruuveilla/kiinnikkeilla on riittava kanta-
vuus. Jos olet epdvarma ruuvien/kiinnik-
keiden valinnassa, ota yhteys paikalliseen
rautakauppaan.

SVENSKA

OBS! Skruvar eller fastbeslag att fasta
mdbeln/féremdlet i vdggen/taket
medfdljer ej. Tank p& att skruvarna eller
fastbeslagen du vdljer ska vara avsedda
for viggen/taket de ska fdsta i, samt ha
tillrdcklig barkraft. Ar du osdker kontakta
din lokala fackhandel.

CESKY

UPOZORNEN!! §rouby nebo kovani, které
jsou zapottebi k pfipevnéni ndbytku/véci
ke sténé/stropu, nejsou soucdsti baleni.
Pouzijte Srouby nebo kovani, které jsou
vhodné do dané stény/stropu a maji
dostatecnou hmotnost. Nejste-li si jisti,
obrafte se na nejblizsi specializovany
obchod.

ESPANOL

{ATENCION! No se incluyen los tornillos o
herrajes para sujetar el mueble/elemento
en la pared/el techo. Recuerda que los
tornillos o herrajes que elijas deben ser
los adecuados para la pared/el techo en
donde irdn sujetos, y que tenga la resis-
tencia suficiente. Si no estds seguro, ponte
en contacto con tu tienda especializada.

ITALIANO

N.B. Le viti e gli accessori per fissare il
prodotto alla parete/al soffitto non sono
inclusi. Scegli viti e accessori di fissaggio
in grado di sostenere il peso del prodot-
to in questione e adatti alla parete/al
soffitto a cui I'articolo va fissato. Se hai dei
dubbi, rivolgiti a un rivenditore specializ-
zato.

MAGYAR

FIGYELEM! A fali / mennyezeti régzités-
hez szikséges csavarokat, alkatrészeket
kilén kell megvdsarolnod. Mindig vélassz
olyan csavart, régzitét, tiplit, mely a legin-
kdbb alkalmas az otthonodban talalhaté
fal minéségéhez és ellenérizd, hogy
teherbird képessége is megfeleld legyen.
Ha bizonytalan vagy, kérj tandcsot az
eladotdl az IKEA- ban.

POLSKI

UWAGA! Wkrety lub zamocowania
potrzebne do przymocowania mebla/
obiektu do $ciany/sufitu nie zostaty
zawarte w komplecie. Wybieraj zawsze
wkrety i zamocowania, ktére sq odpo-
wiednie do twojej $ciany/sufitu i majg
wystarczajgcq wytrzymatosé. W przy-
padku jakichkolwiek watpliwosci nalezy
skontaktowad sie z lokalnym specjalistq w
sklepie.

PORTUGUES

ATENCAO! Os parafusos e ferragens
para fixar o mével & parede/tecto ndo
estdo incluidos. Escolha sempre os para-
fusos e ferragens apropriados para o ma-
terial da sua parede/tecto e que tenham
suficiente capacidade de suporte. Se tiver
duvidas, contacte com um especialista.

ROMANA

ATENTIE! Suruburile si accesoriile nece-
sare fixdrii obiectului/mobilei pe peretei/
plafon nu sunt incluse. Alege intotdeauna
suruburi si accesorii adecvate materialului
plafonului/peretelui tdu si care au sufici-
entd capacitate de sustinere. Contactea-
zG dealer-ul tau local pentru consiliere.

SLOVENSKY

UPOZORNENIE! Skrutky alebo kovanie

na upevnenie ndbytku/objektu na stenu/
strop nie su sucastou balenia. Pouzite
vzdy skrutky a kovanie, ktoré si vhodné
na pouzitie do materidlu danej steny/stro-
pu a maju dostatoénd nosnost. Ak si nie
ste isti, obrdtte sa na Specializovaného
predajcu.

BBITAPCKHA

BAXHO! BuntoBe u doutnHr 3a npukpe-
nsiHe KbM CTEHATA/TABAHA HE CA OCUTY-
pehu. MNopbupaiite BUHTOBE U OUTUHTU,
creunanHo cbobpaseHun ¢ MaTepmana Ha
BALUWTE CTEHU/TABAH M C HY>HATA 34pa-
BMHA. AKO MMOTe BbNPOCH, CBBPXKETE Ce
CbC CNeuManmu3upaH AOCTABYMK.

HRVATSKI

ZAPAMTITE! Vijci i okovi za pri¢vrscivanje
namjestaja/predmeta na zid/strop nisu
ukljuceni. Uvijek odaberite vijke i okove
koji toéno odgovaraju vrsti vaseg zida/
stropa i imaju dovoljnu nosivost. Ako niste
sigurni, kontaktirajte vasu lokalnu specija-
liziranu prodavaonicu.
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EAAHNIKA

YHMEIQXH ! O Bideg ) 1a e€aptipata yua
TNV OTEPEWOT TOU EMIMAOU/AVTIKEIPEVOU
otov toixo/tafdvi ev nepidapfdvovrat.
EmAéEte Bideg, ol omoieg va eival ol miéov
KATAAANAEG Yl TO UALKOS TOU ToiXoU A Tou
tafaviol oag KAt oL OTOIEG VA €XOUV
apkety kavotnta otpEng. Edv éxete
k&rola apBolia, eAdte og emagn pe 10
€LSIKEUPEVO KATACTNPA AlAVIKAG TTWANONG
NG MEPLOXAG OAG.

PYCCKUIA

BHUMAHMUE! LWWypynb! unu kpennexus
ons donkcauun mebenn/npeameTos Ha
cTeHe/notornke He npunaratotcs. Bei-
OupaiTte Wypynbl U KPENneHus, KoTopble
noaxoasT k matepuany Bawwmx cren/
MOTONKOB 1 KOTOPble 0BNAAAIOT LOCTATOY-
HOW Hecywen cnocobHocTblo. B cnyuae
KAKUX-NMBGO COMHEHUI 0bpaTutecs B
MECTHBIV CNELIMONU3UPOBAHHBIA MOTA3MH.

SRPSKI

PAZNJA! Nisu dati tiplovi i spojnice za
kacenje ovog namestaja/proizvoda na
zid/tavanicu. Odaberite tiplove i spojnice
dovoljne nosivosti i da odgovaraju vrsti
zida/tavanice. Ako ne znate koje, pitajte
lokalnog specijalizovanog prodavca.

SLOVENSCINA

OPOZORILO! Okovije ali vijaki za monta-
Zo pohistva/izdelka na steno/strop niso
priloZeni. Izberite take vijake in zidne
vlozke, ki ustrezajo sestavi vase stene/
stropa in imajo primerno nosilno mo¢. Ce
niste prepric¢ani, se obrnite na najblizjega
specializiranega prodajalca.

TURKCE

NOT! Mobilya/esyanin duvar/tavana
monte edilmesinde kullanilan vida ve
baglanti parcalari dahil degildir. Duvar/
tavan yapi malzemenize uygun ve yeterli
tasima gicine sahip vida ve baglanti
parcalarini secin. Emin degilseniz, ilgili
arag-geregleri satan dikkanlara basvu-
run.
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BAHASA MALAYSIA

NOTA! Skru atau pelengkap untuk mema-
sang perabot/objek ke dinding/siling
tidak disertakan. Pilih skru dan pelengkap
yang paling sesuai dengan bahan binaan
dinding/siling dan mempunyai cukup
kuasa menahan beban. Jika anda tidak
pasti, hubungi wakil penjual khusus di
kawasan anda.
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